Lehrtext (Ubersetzung: Gerhard Réper)

Katriine an Andrais schan arken dai tu scholj gunge. Ja schan foole schriwe an liire. Et scholj
fangt am e klook oocht 6nj, &n deeram schan ja am fiirding for oocht foont his. Ja san ouers
bloot di formadi 6njt schoélj, amenbai twasche oocht an huulew iinj. E jarst stiin fangt am
oocht 6nj an waart fiiwanfarti minuute (unti en triifiirding stiin). dan jeeft et ji fiiw-minuute-
weel, an am tiin for nllgen fangt e ouder stiin 6nj. Dan jeeft et nuch iinj weel. Dan kamt e
treed, dan e fiird én e fiift stlin, an wan huum ai luk heet, dan heet huum e siist. E fift stiin
as am fiiw minuute for huulew iinj Ut. E naist stiin, e sist, fangt am huulew iinj 6nj, dn da
bjarne san jarst am fiirding eefter iinj kldar. Katriine an Andrais san bloot salten altu Idas
kiimen, ja san fortmaast ruchttidi. Enjorsne mjarn heet Andrdis more boke ferjin an as dan
altu 133s tu scholj kiimen. Onjt leest iir as Andris bloot tou tooche tu 133s wadn. Am
eeftermadiem schan ja uk arbe, ouerdat da scholjmaistre jam arken dai scholjarbe awdoue.
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